3

LUCRURI ASCUNSE

N

In vreme ce profesorul, aflat din nou la volanul masinii,
disparea pe drumul care strabatea padurea cea intunecoasa,
copiii isi luau rdmas-bun ficandu-i cu ména. De cum reve-
nira in odaia lor, Anna incepu sa-si desfaca valiza. Adusese cu
sine trei cdrti de povesti cu creaturi magice, pe care le puse pe
noptiera, intre doud lumanari. Copertile erau usor deteriorate
dupa atatia ani in care cartile fusesera citite si rascitite, insa
simpla prezentd a acestora parea sa inveseleasca incaperea.

— Intr-un han vechi precum acesta este posibil si existe
niste pasaje secrete, spuse Max.

Pentru el, despachetatul se rezumase la gédsirea rezervei de
bomboane gumate ,pentru situatii de urgentd“. Isi vari un

jeleu mic in gura, dupa care cerceta ingdndurat camera.

30



CUTITUL VAMPIRILOR

— Hai sd vedem ce se afla in sifonier. Uneori, dulapurile
contin lumi magice', spuse el.

Anna stia ca aga ceva era cu totul improbabil, insa se gandi
cd putind cotrobaiald ar fi fost o activitate distractivd, care i-ar fi
ajutat pe amandoi sd-si omoare timpul. Se apropiara impreuna
de dulap, iar Max apuca ménerul acestuia.

— Gata? intreba el.

— Gata.

Max deschise usa si imediat un vértej de prafle acoperi fetele,
facandu-i pe améndoi sa tuseasca si sd scuipe.

— Nimic, spuse Max, dezamagit.

Dulapul pentru haine era gol.

— Ia stai putin, zise Anna facand un pas in spate, indltan-
du-se pe varful picioarelor si intinzandu-si gatul cat putu de
mult. Cred ca am vazut ceva pe sifonier.

Max se sui cu picioarele in propriul pat si incepu sa sara pe
saltea, ca sd poatd vedea mai bine.

— Chiar este ceva, spuse el. Dacd m-ai ridica pana acolo,
cred c-as putea sa pun ména pe obiectul acela.

— Bine, raspunse Anna.

Max séri din pat, iar Anna il apuca de subtiori, ridicAndu-1
deasupra capului si straduindu-se sa stea cdt mai nemiscatd -
in vreme ce fratele ei pipdia pe deasupra sifonierului.

! referire la seria de romane pentru copii ,Cronicile din Narnia®

scrise de autorul britanic C. S. Lewis (n. trad.)
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— L-am luat! spuse Max.

Anna isi lasa fratele pe podea. Orice era obiectul gasit, acesta
aluneca pe urmele lui, devenind tot mai voluminos, pe masura
ce iesea din ascunzitoarea in care stituse pitit pAnd atunci. In
cele din urma, obiectul se pravali, enorm, peste cei doi copii, cu
un nor intunecat de praf, care pentru citeva clipe obturd complet
lumina din incépere.

— Ia-1 de pe mine! tipa Max.

Anna incd simtea cd se ineacd din pricina prafului starnit
prin incapere. Apuca obiectul misterios si il indepartd. Pipain-
du-l, isi dadu seama ca acesta era confectionat din panza.

Max se tari pe podea, incercind sa scape. Odata eliberat, se
intoarse sa vada ce tinea Anna in mana.

— A, spuse el. E doar o pétura.

Anna cerceta cu privirea ceea ce tinea in mana. Intr-adevir,
arata ca o patura, insd pdrea prea lunga si cam ingusta. Nici
culorile nu erau cele potrivite. Paturile de pe paturile lor erau
maronii si complet lipsite de strdlucire. Materialul din care
era facuta insa patura gasitd pe sifonier avea o nuantd adanca
de albastru-bleumarin, iar in centru se afla o portiune batand
spre auriu.

— Cred ca e altceva, spuse ea. Ajutd-ma s-o intind.

Copiii intinserd patura-care-nu-era-patura pe podea, nete-
zind-o cu grijd, apoi se ridicara in picioare ca sa-si admire opera,

privind mirati dreptunghiul acela, lung si stramt, de panza.
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— E un stindard, spuse Anna intr-un tarziu. Un steag de
genul celor care sunt arborate pe zidurile cetétilor.

Anna si Max continuard sd priveasca stindardul. Parea
vechi — mult mai vechi decat toate celelalte obiecte pe care copiii
le vizuserd pana atunci in hanul acela. In centru se zirea un
vultur auriu, tindndu-si, majestuos, aripile intinse. In gheare
purta o semilund, pe care parca pasarea ar fi vrut sd o fure de
pe cerul noptii.

— Crezi ca e ceva de valoare? intreba Max.

— Pdi... nu stiu, raspunse Anna, care nu se asteptase sd
giseascd asa ceva pe sifonier. Imi imaginez cd ar putea fi un
obiect valoros pentru persoana care l-a ascuns.

— Hai sd cautam si alte lucruri, propuse Max intinzandu-se
pe jos si rostogolindu-se pe podea.

O clipa mai tarziu se facea nevazut sub patul Annei.

Fata, insa, nu se saturase sd priveasca stindardul. Acum se
uita curioasa la ochiul rotund si galben al vulturului, care parea
s-0 priveasca malitios. Anna se astepta ca in orice moment
pasdrea sa inceapa sd clipeasca.

— Hei, Annal! strigd Max cu un glas care ii trada entuzi-
asmul. Am gasit ceva aici, jos!

Anna fu cat pe ce sa intrebe ce anume gasise fratele ei, insa
chiar in clipa aceea pe coridor se auzi zgomot de pasi. Fara sa
mai stea pe ganduri, apucd stindardul si-1 impéturi. Nu stia din

ce motiv anume, insd nu si-ar fi dorit sa fie surprinsa privindu-L
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— Vine cineva, ii sopti ea lui Max. Iesi de acolo, repede!

De sub pat se auzi un zgomot care o facu pe Anna sa-si ima-
gineze ca fratele ei tocmai se lovise cu capul de scandura aces-
tuia. Fata se rasuci pe calcaie si se grabi sa vare stindardul in
sifonier. Chiar in clipa in care se intoarse din nou cu spatele la
dulap, usa camerei se dadu de perete cu zgomot.

Doamna Délca statea in prag, tindndu-si ochii mijiti.

— Veniti cu mine, spuse ea.

Anna nu se simtea dispusad sa abandoneze atat de curand
lucrurile pe care tocmai le descoperise.

— Am vrea sa ramanem aici, vd rog, raspunse ea stradu-
indu-se sa para cat mai politicoasa.

Doamna Délca scutura din cap:

— E prea frig, spuse ea cu o voce croncinitoare. Veniti sd
stati langa foc.

Batrana rostise aceste cuvinte pe un ton plin de fermitate,
asa cum obisnuiesc sa vorbeascd invatatorii atunci cand nu au
chef sa stea la discutii. Anna isi dddu seama cd nu aveau de
ales. Batréna ii conduse de-a lungul coridorului, inchizand cu
grija in urma lor usa camerei. Anna isi dadu prea tarziu seama
cd uitase sa ia cu sine una dintre cértile lasate pe noptiera.

Cei doi copii patrunsera din nou in incaperea principald a
hanului. Dincolo de fereastra se zdrea o ceatd intunecatd, care
te facea sa crezi ca ar fi miezul noptii. Anna nu se asteptase sa

se bucure atat de mult de cdldura focului.
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Doamna Dalcé se asezd pe un scaun aflat intr-un ungher
al incaperii si se apuci si tricoteze ceva. Incepu si-si fluture
mainile, infasurandu-si firul de 14na in jurul degetelor, pana
cand acestea parurd legate cu niste noduri. Anna nu mai vazuse
niciodata pe cineva capabil sd tricoteze fard ajutorul unor
andrele. Nu isi dddea seama ce anume confectiona batrana,
insd firul era complet negru, ceea ce o facu pe fatd sa se cutre-
mure, gandindu-se cd aceasta era metoda prin care vréjitoarele
isi tricotau propriile haine.

— Isabella! striga deodatd baba. Hai la joaca'!

Fata aceea cu cicatrice pe obraz isi facu din nou aparitia,
iesind dintr-o incdpere laterala. Se apropie cu curaj de cei doi
frati, zimbindu-le prietenoasa.

— Salut?, spuse ea. My name is Isabella’.

— Bund, ii rdspunse Anna surprinsd sd constate ca fata
vorbea englezd destul de bine. Numele meu este Anna, iar el
este Max.

Max fluturd usor din ména, in vreme ce Anna nu-si putea
desprinde privirea de pe cicatricea care briazda obrazul fetei.
Aceasta era alba si lucioasd, asa cum ar fi ardtat o lund adeva-
ratd intr-o noapte senina.

— Imi place cicatricea ta, 1i marturisi ea fara ocolisuri.

2 in limba roména in original (n. trad.)

> eng. ,Numele meu este Isabella“ - in original, fata de la han
vorbeste brusc in limba engleza (n. trad.)
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— Multumesc, ii raspunse Isabella. Am capétat-o atunci
cand am cizut dintr-un copac. Incercasem si ajung pana in
varf, insa una dintre crengi a cedat, asa ca m-am zgariat in
timp ce cadeam, urma ea trecdndu-si un deget peste obraz si
parand dintr-odata rusinatd. Cu toate acestea, mie imi place.
E ca un dar pe care mi l-ar fi facut padurea.

Anna zambi intelegatoare, apoi isi scoase un pantof ca sa-si
etaleze una dintre propriile ei cicatrice: o tdieturd serpuitoare
care i se intindea de-a lungul labei piciorului.

— Eu m-am ales cu asta dintr-un lac, spuse ea. O creanga
cdzuse in apa, iar eu am lovit-o in timp ce inotam.

— Ce tare, se mira Isabella, chicotind. Poate cd era prietena
cu creanga care m-a zgariat pe mine.

Anna izbucni si ea in ras, recunoscand in sinea ei ca ii placea
de Isabella.

— Nu ai vrea sa jucam ceva? intreba fata de la han. Bunica
Dalca nu va avea nimic impotriva cata vreme ne va vedea stand
din cand in cand si in apropierea focului.

— Da, desigur, raspunse Anna, care nu isi imaginase ca
doamna Dalcd ar fi fost bunica fetei. De-a ce-ai vrea sa ne
jucam?

— Jocul meu preferat este de-a v-ati ascunselea, 1i rdspunse
Isabella. Doar ca eu cunosc cele mai bune ascunzatori, asa ca

ar fi putin cam necinstit din partea mea.
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— Eu sunt foarte bun la jocul asta, se lduda Max. Punem
pariu ca te gasesc?

Isabella ranji:

— Bine. Tu te pui sa numeri pana la treizeci, iar eu si Anna
ne vom ascunde. Cea care va fi descoperitd prima te va ajuta sa
o gasesti si pe cealalta.

— Am inteles, spuse Max acoperindu-si ochii. Unu! incepu
el numdrétoarea. Doi!

Fetele se raspandira care incotro. Anna observa ca interi-
orul hanului oferea o0 multime de ascunzatori, cit se poate de
potrivite: pe hol se giseau cateva dulapuri pentru paturi, sufi-
cient de incdpitoare pentru ca un copil sd se poata strecura
induntru. Mai erau apoi sifonierele care mobilau aproape toate
dormitoarele. Isabella tasni prima, nedandu-i Annei timp sa
observe incotro o apucase. Anna ajunse la capatul holului, in
fata singurei usi care se afla dincolo de cea a propriului lor
dormitor.

— Treizeci! se auzi vocea lui Max.

Anna apuca grabitd clanta. Usa era deosebit de grea, tatanile
acesteia scartaind infiorator la cea mai mica miscare. Dupa ce
o impinse cu putere, Anna abia reusi sa o crape suficient ca sa
se poatd strecura induntru.

Ti lud o vreme si isi obisnuiascd ochii cu semiintunericul
din incdpere. Din cate isi dadea seama, aceasta servea drept

magazie. Podeaua era intesatd cu cutii de carton si cu ladite de
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lemn, in vreme ce peretii erau acoperiti cu mai multe randuri
de duldpioare vechi. Anna se indrepta cétre cel mai mare dulap
si se vari in interiorul acestuia, bucuroasa ca reusise sa gaseasca
0 ascunzatoare.

Se asezd in fund si inchise usa dulapului, ramanand in
intuneric.

Usa avea insa, intr-o parte, o gaurd larga de cheie, asa ca
Anna incepu sd priveascd prin aceasta, straduindu-se sa nu
faca niciun zgomot. Uneori, Max trisa la jocul de-a v-ati ascun-
selea, tragand cu ochiul in timpul numdrdtorii. Oare vdzuse
incotro o apucase sora lui?

Asa trecu un minut intreg. In tot acest timp, Anna se uitase
posaca la fereastra aflatd pe peretele opus al incédperii. Poate
cd era vorba doar despre o iluzie optica, insa fetei i se parea ca
ploaia biciuia cu mai putina salbaticie geamul acela, cu toate ca
rapdia in continuare, la fel de puternic, pe acoperisul hanului.
O vreme, Anna ascultd zgomotul ploii, incercand sa se lase
vrdjita de ritmurile stranii care ii ajungeau la ureche.

Apoi auzi un scartait de balamale neunse.

Anna inspira adanc, dupa care isi tinu rasuflarea, hotarata
sd nu facd nici cel mai mic zgomot. Prin gaura cheii nu putea
vedea usa principald a incaperii, insa era sigura ca in pragul
acesteia se afla cineva, trdgand cu urechea. Fata rimase nemis-

catd ca o statuie, privind in continuare fereastra.
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In felul acesta, o secundi mai tarziu, in clipa in care, afara,
un fulger brazda cerul, Anna zari ceva ce nu ar fi trebuit sd
vada niciodatd: o silueta inalta statea in dreptul ferestrei. Era
o figura de cosmar: avea gura cdscatd si niste ochi albi care
luminau asemenea unor taciuni aprinsi.

Chiar in clipa aceea, usa dulapului se dadu in laturi.
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